
ST. MICHAEL'S NEWARK 
 

 
Saturday, April 5, 2008 

  8:00AM   Vocationist Fathers 
  6:00PM    People of the Parish 
  7:30PM +Blanca Fitzgerald por Familia Ocampo 
 

Sunday, April 6, 2008 
  8:30AM +Ann Caruso by Mina & Mike Yanuzzi 
10:00AM +Nancy Morales por Familia 
                 +Juana Fernández y Ángel Cosca por Familia 
                 +Lupita Ynoa por su Familia 
                 +Feliz Sánchez por su Esposa y Familia 
                 +Amado Maza por José Maza 
  Bendición de Cumpleaños para Mariana Miranda por sus hijos 
 Acción de Gracias Divino Niño y Virgen del Cisne por José Maza 
11:30AM +Grecco, Mongiello, Annicchirio & Mariano  
                    by Family 
  1:00PM +Santos Perez por Familia 

 
Monday, April 7, 2008 

  8:00AM +Vicenza Guiseppe & Ciro Varco by Family 
  7:00PM    Almas del Purgatorio por Laura Florencio 
  7:30PM +Marvin Milstien, Fr. Mario Muccitelli & Florentina     
                   Da Silva by Flo, Mickey & Rosemarie  
 

Tuesday, April 8, 2008 
  8:00AM   In Thanksgiving to the Sacred Heart by Matilda Ruiz 
  7:30PM +Nora Carrera y Armando Rodríguez  
                   por Carmen Cosme 
 

Wednesday, April 9, 2008 
  8:00AM +Frank & Jennie Carlone 
  7:30PM +Miembros Difuntos de Familias Rodríguez 
                   Corominas por Familia Cabezas 
 

Thursday, April 10, 2008 
  8:00AM +Philip Galardo  
  7:30PM +Manuel Augusto Rueda por su hijo Patricio y Familia 
 

Friday, April 11, 2008 
  8:00AM +Richard Rodriguez by Family  
  7:30PM +Anthony Lozada por Gladys Veldecia 
 

Saturday, April 12, 2008 
  8:00AM   In Thanksgiving to the Sacred Heart of Jesus 
  6:00PM +Isoul Velez por Familia 
  7:30PM +Manuel Augusto Rueda por su hijo Patricio y Familia 
                 +Emilio Luna Loaisa por sus Hermanos y Familia 
 

Sunday, April 13, 2008 
  8:30AM +Wilfredo & Erlinda Silvestre  
10:00AM +Guadalupe Valera por Andrea Valera 
                 +Rosa Rivera por Ramonita Ortiz 
                 +Elba Diaz por Maria Diaz 
                 +Francisca Hernandez y Manuel por Familia 
11:30AM +Victor Greco by Mickey Gatto 
  1:00PM +Hector Tapia por Fanny Tapia 
 

ON THE ROAD 
One central metaphor employed to 
describe the Christian life is a journey. 
In today’s second reading, Peter 
addresses the early Christian 
community: “Conduct yourselves with 
reverence during the time of your 
sojourning” (1 Peter 1:17). When we 
think of a journey, we normally think of 

some kind of movement from point A to point B. The Christian 
journey, begun in the waters of baptism (point A) has as its 
ultimate destination eternal life with God in heaven (point B). 
Unfortunately we find ourselves on all kinds of detours along the 
way. Because of sin, we make foolish turns and sometimes seem 
unable to detect the presence of the Lord. Today’s story of the two 
disciples on their way to Emmaus illustrates for us the fact that, 
even when we are dejected or on one of our many detours, the 
Lord is there, walking right beside us. 
 

EN EL CAMINO 
Una metáfora importante que se 
emplea para describir la vida cristiana 
es la de una peregrinación. En la 
segunda lectura de hoy, Pedro se 
dirige a la primera comunidad 
cristiana: “Vivan siempre con temor 
filial durante su peregrinar por la 
tierra” (1 Pedro 1:17). Al pensar en 
una peregrinación, normalmente se 

nos ocurre algún tipo de movimiento del punto A al punto B. La 
peregrinación cristiana, que comenzó en las aguas del bautismo 
(punto A) tiene como destino final la vida eterna con Dios en el 
cielo (punto B). Desafortunadamente, en el transcurso tomamos 
todo tipo de desvíos. Debido al pecado, tontamente nos desviamos 
y a veces parecemos incapaces de detectar la presencia del Señor. 
Hoy, el relato de los dos discípulos camino a Emaús ilustra el 
hecho de que, aunque nos sentamos abatidos o muy desviados, el 
Señor está allí, caminando junto a nosotros. 
 

LECTURAS DE HOY 
Primera lectura — No era posible que Jesús quedara bajo el 
dominio de la muerte (Hechos 2:14, 22-33). 
Salmo — Señor, nos mostrarás el sendero de vida (Salmo 16(17)). 
Segunda lectura — Han sido salvados por la Sangre preciosa de 
Cristo, como con un cordero sin mancha ni defecto. (1 Pedro 1:17-
21). 
Evangelio — Reconocieron a Jesús en la fracción del pan (Juan 
24:13-35). 
 

READINGS FOR THE WEEK 
Monday: Acts 6:8-15; Jn 6:22-29 
Tuesday: Acts 7:51 — 8:1a; Jn 6:30-35 
Wednesday: Acts 8:1b-8; Jn 6:35-40 
Thursday: Acts 8:26-40; Jn 6:44-51 
Friday:  Acts 9:1-20; Jn 6:52-59 
Saturday: Acts 9:31-42; Jn 6:60-69  
Sunday:            Acts 2:14a, 36-41; Ps 23; 1 Pt 2:20b-25;Jn 10:1-10 
 



THIRD SUNDAY OF EASTER           APRIL 6, 2008 
 

 

We invite everyone to join us today for Hospitality Sunday after 
all masses our hostesses will be St. Michael’s Rosary Society. 
 
Join the Charismatic Group Circulo de Oracion, on Monday 
April 7th for a Healing Mass at 7:00pm, Fr. Jose Luis Gonzalez, 
from Venezuela will preside.  Prayer is Powerful! 
  

A meeting and practice is scheduled for Friday, 
April 18th, at 7:30pm for all the candidates for 
baptism.  Parents, Godparents and Candidates are 
all required to attend.  The Sacrament of Baptism 
will be celebrated on April 20th during the 11:30am 
Mass.   

 
 A meeting for Parents & Sponsors and 
candidates for Confirmation is scheduled for 
Thursday, April 17th at 7:30pm.  All must be 
present this night, for the meeting, because the 
Sacrament of Confirmation celebration is 

scheduled for Saturday, April 19th at 10:30am and presided by 
Most Rev. Edgar M. da Cunha, S.D.V., D.D.  Congratulations to 
all the candidates.    

 
Stewardship:  The disciples on the road to Emmaus walked and 
talked with Jesus all day long, but it was not until they offered 
Him hospitality and He blessed and broke the bread that they 
recognized Him.  Simple acts of loving kindness still reveal the 
presence of God in our midst. 
 
Stand and be counted:  New Members Welcome:  Registering in a 
parish is a declaration of your desire to be part of a Catholic 
community and a commitment in all its dimensions brings you 
advantages, recognition, and responsibilities of many kinds.  Being 
a registered parishioner makes things much easier when it is time 
for infant baptism, school registration, and weddings, when asked 
to be a baptismal or confirmation sponsor and even funerals.  We 
are often asked to provide affidavits for baptismal and 
confirmation sponsors.  We can only do this if a person is a 
registered, active and contributing member in our parish.  How do 
you know if you are already registered?  A registered parishioner 
receives all parish mailings.  So, are you a registered parishioner?  
If not please consider registering.  You can come by the Rectory 
and register it won’t take you more than 10 minutes. 
 
ONE BREAD 
 As this broken bread was scattered upon the mountains 
and was gathered together and became one, so let thy Church be 
gathered together from the ends of the earth into thy kingdom —The 
Didache, second century A.D. 
 
 
 
 
 

Los invitamos a que nos acompañen hoy para el Domingo de la 
Hospitalidad después de cada misa,  auspiciado por la Sociedad 
del Rosario de San Miguel. 
 
El Grupo Círculo de Oracion Carismático les invita a una 
Misa de Sanación el lunes 7 de abril a las 7:00pm, predicara el 
Padre José Luís González de Venezuela.  ¡La Oracion es 
Poderosa! 
 

Se ha programado una reunión para el viernes, 18 de 
abril, a las 7:30pm para todos los padres y padrinos 
y candidatos para el sacramento de bautismo. El 
Sacramento de Bautismo se celebrara el domingo 20 
de abril en la misa de las 11:30am. 

 
Una reunión esta programada para los candidatos de 
Confirmación el jueves 17 de abril a las 7:30pm.  
Todos deben de estar presente en esta reunión porque 
la celebración de el Sacramento de Confirmación esta 
programado para el Sábado, 19 de abril a las 

10:30am; presidirá el Obispo Edgar da Cunha, S.D.V., D.D.  
Felicitaciones a todos los candidatos.  

 
Mayordomía: Los discípulos que iban hacia  Emaus caminaron 
y hablaron con Jesús todo el día, pero fue solamente cuando 
ellos le ofrecieron hospitalidad y El bendijo y partió el pan, que 
lo reconocen. Simples actos de bondad siguen poniendo de 
manifiesto la presencia de Dios en medio de nosotros. 
 
Oren Por Nuestros Enfermos Ismael Garcia, Maria Calderon, Miriam 
Ramos, Luz  A. Patria Gomez, Aurea Velez, Marcia Rodriguez, Carmen 
Colon, Victoria Arana, Donna Kelty, Mary & Michael Romanof, Delia 
Velásquez, Irodita Pantoja, Ángela Pineda, Maximina Valentín, Cesar 
Estrella, Stefano, Maria E. Aguirre, Tomas y Teresa Tuberquia Franco, 
Nancy Vélez, Graciela Rivera, Juan Burgos, Julio Aria, Maria Armijo, 
Joshua, Roy E. Rubio, Michele Pilco, Yolanda Flores, M. Rodríguez, 
Alexander Rodríguez, Sandra, Mimi Ignacio, Lydia Rivera, Fanny 
Moscoso, Maria B. Pazos, Lourdes Pitre, Olga y Ángel,  Rosario 
Rodríguez, Ramón, Rosa, David, Narciso Polanco, Ana, Paula Jambrina, 
Ricardo, Willie Feliciano, Tania Taylor, Kimberly Wneck, Ángela 
Guerrero, Edgar Rosa, Leonor Rodríguez, Luís Figueroa, Jaime Torres, 
Myrtle Bristol, Candido Torres, Carmen R. Benítez, Mario Concors, 
Alberto Gautreau,  Pablo Pulla. Fr. Gregorio Mateo, Soul Del’Fella, 
Ramona Muñoz, Steven Mahoney, Lillian Rodríguez, Magdalena y Héctor 
Rodríguez, Miguel F. Ramos, Irene R. Cabeza, Mariana Miranda, Israel 
Ramos, Luz Pérez, Iris Camacho, Brother Steve, Roberto Rivera, Ana 
Ynoa, Dalinda Arévalo, Teresa Ramos, Mayra Quispe, Rosario Navarro, 
Emmanuel Carrillo, Giovanni Mera, Ivelisse Rosado, Pedro Arévalo, Lucy 
Pérez, Anthony Acevedo, Guillermo Baculima, Henry Colon, Eric 
Feliciano, Ángela Flores 
 
UN SOLO PAN 
 Como este pan dividido fue esparcido sobre las montañas, 
y fue recogido y llegó a ser uno, que así también tu Iglesia sea 
recogida desde los confines de la tierra en tu Reino. —La Didajé o Doctrina 
de los Apóstoles, siglo II, d. C. 

Lenten Folders:  We wish to remind all who took a Lenten 
Folder at the beginning of Lent to please bring it back with 
your Lenten Sacrifice.  May the Good Lord reward your 
sacrifice and your generosity and your loved ones, with all the 
blessings of the Risen Christ. 

Cartillas de Cuaresma:  Deseamos recordarles  a todos los 
que aceptaron una Cartilla de Cuaresma para su sacrificio 
cuaresmal pa principio de la Cuaresma que por favor los 
entreguen con su sacrificio Cuaresmal.  Que el Señor 
recompense sus sacrificios y su generosidad y a sus seres 
queridos, con todas las bendiciones del Cristo resucitado.




